
1132« Неотправленное пжсьжо въ барону Георгу Огкльвж. 
(1706 марта 2) 

+ 
Мы сего часу получили вѣдомость, что непъриятель з болшою 

часгию [со въсѣле» войскомъ написать в другое] войска ідет» 
на нас». Мы стали уступать, і вале» нынѣ зело время к выходу: 
не зволте пропустить; но коля чьто, выходите куды удобнѣе, 
какъ прежде сего к вале» писано, а нале» дайте о своеле» выходѣ 
знать немедленно. 

U33. Еъ барону Георгу Огняьві. 
(1706 марта 2) 

Г. Ѳ. М. *). 

Пиша твоі *) двоі я принял», ізъ которыя» послѣдяиа не с ма
лою печалью видел» о зело худой *), могу же сказать і ізмѣкной, 
баталиі Саясоицое». Которого ради случая [хотя бъ і правиаюгь 
было доволно] уже невозможно помочи нынѣ оттольдожидатца, 
развѣ впреть что і потоле» моадо учинит». Того для об»явъдяк> 
вале», чтоб» вы нынѣ конечьно 4) без» всякий отговорки ізъ 

і) Т. е. господинъ ѳелтьмаршалъ. *) Засвмъ зачеркнуто: «я вчерась привела». 
*) Въ подіиннякѣ описка: «ходой». к ) Слово: «конечьно» повторено. 



Гродни вышли, ни на што не смотря, точню людей спасли, о 
челе» посылаю к вале» статям, по которыле» вале» чинит» надле
жит». I сие веша отставътѳ, чтоб» до лѣта тале» быт [какъ 
вы писали к Аринштету]. Мы меж» тѣле» по вашему пишу въ 
рубежам», какъ можеле», все чиниле»; також», случае» 8 гетма-
ноле», вас», когда выдите, всяко сикуроват» буделе». А о прот-
челе», что вы писали, нынѣ никакой отповѣди дат» невозможно, 
но, когда случилеся з Божиею помошию, тогда въее ізполнено 
будет». 

1134. Къ барону Георгу Огяльві, 

(1706 марта 2} 

Г. е. мар. 

Писма ваши, къ господину ад.*) писаяныя, я принелъ [понеже 
оной на Москъвѣ]. На которыя отвѣтствую, что уже на Сакъ-
сояския войска надѣетца невозможно: хотя бъ і пришли, то 
паки побѣгут» і нашиа;» пропасть оставят» [но мы зело благо
дарны буделе» і тому, чтоб» Реіишидда тале» удерживоли і сюды 
ітит» мѣшали]. Того для, какъ прежде, такъ і ныяѣ подтвержая 
пишу, что ни о челе», толко о способноле» выходѣ думай [ібо по 
случениі всего войска при границам» своія» можеле» і паки въ 
Полшу вступит»], і конечьно то учини. Точию смотрѣть над
лежит», куды безопаснее. Мой совѣт»: когда Немоя» вскроетца 
[а да тѣ#» мѣстъ ізготовит» моетъ], тотчас», не мешкоеъ,перей-

*) Т. е, господинъ ѳелтьмаршахь. *) Т. ѳ. адмираду. 


